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1923
Schweizerisches Handelsamtsblatt

Erscheint täglich
ausgenommen Sonn- und Feiertage XLI. Jahrgang —• XLIme axuröe Paralt journelletnent

dimanches et jours de löte exceptös

N° 1921
Redaktion und Administration Im Eidg. VnllnmMmhafhiliy.TW^f —.
Abonnemente: Schweix: Jährlich Fr.20.20,halbjährlich Fr.10.20,vierteljährlich '
Fr.5.20 — Auilxmd: Zuschlag des Porto — Es konn nur bei der Pest abonniert
werden—Preis einzelner Nummern 15 Cts. — Annoncen-Regie: Public!tas A.G.
— Insertlonsoreis: 50 Cts. die sechsgespaltene Koionelzeile (Ausland 65 Cts.)'

Redaction et Administration an Departement federal de 1'economic publique — - 1

Abonnements: Sutsxe: un an tr. 20.20, on semestre fr. 10.20. an trlmestre 9

fr. 5.20 — Stronger: Plus frais de port — On s'abonne exclusivement anx 1

offices postaux — Prix dn numfero 15 Cts. —1 Rtgie des annonces: Publl- n

cftaa S. A.— Prix d'lnsertion: 60 cts. la llgne de coionne (i'etranger 65 cts.) 1

N°192
i • • 1

• ' •

gtgr Register zum Schweizerischen Handelsamtsblatt
Die Versendung des Inhaltsverzeichnisses für das L Semester 1923

Ist beendigt. Diejenigen Abonnenten, welche dasselbe nicht erhalten haben,
wollen uns gefl. Mitteilung machen. Administration.

V* Repertoire de la Feuille officielle suisse du commerce "VB
L'expldltion du röpertolre du premier semesire 1923 vieot d'ötre

termlnöe. Ceux de nos abonnös qui ne l'auralent pas regu.sont priös de
voulolr Heu nou. eo tolonatr. AdmtntoraOo».

Iiihaiti Konkurse. — Nachlassverträge. — Handelsregister. — Internationaler
Postgiroverkehr.

Sommairai Failiites. — Concordats. — Registre de commerce. — F.
Gabdia — Sod6t6 Anonyme, Fabrique Le Phare, au Locle. Belgique: Reglement
des operations en devises et vaieurs. — Service International des virements postauz.

ler Teil - Patlie oiliiielle — Parle

Konkurse — Failiites — Fallimenti

Koilokationsplan — Etat de collocation
(B.-G. 249. 250 n. 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Koilokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.,

(L. P. 249, 250 et 251.)
L'6tat de collocation, original ou rec-

iifiÄ, passe en force, s'il n'est attaqu6dans
les dix jours par une action Intentde devant
ie juge qui a prononcä la faiiiite.

Kt. Zürich Konkursamt Enge-Zürich (23311)
Gemeinschuldner: Pollag, Daniel, von Zürich, Agentur und

Kommission in Textilwaren, Dianastrasse 8, in Zürich 2, dato Falkenstrasse 27,
Zürich 1.

Anfechtungsfrist des Kollokationsplanes und des Inventars bis 21.
August 1923.' - >

Innert gleicher Frist sind allfällige Begehren um Abtretung streitiger
Rechtsansprüche gemäss Art. 260 Sch. K. Ges. hierorts zu stellen.

Ct. de Genöve

Faillis: '
Office des failiites de Gentue (2377/8)

Kapp, Löon, nögociant, preeöd. Quai des Eaux-Vives 12, actuelle-
ment sans domicile connu.

Sociötö en nom collectif F. Moynat et Cie, commerce de bois, Rue
de l'Arquebuse 8, k Genöve.

Dölai pour intenter action en opposition: 10 jours k dater de cette
publication.

Vcrteilungsliste mid -Schlussrcchonng — Tableau de distribution et compte final
(B.-G. 268.) (L. P. 263.)

Kt. Graubühden Vize-Konkursamt Oberengadin in Zuoz (2372)
Gemeinschuldner: Hug, C.,' Wagenbauer, St.Moritz-Bad.
Anfechtungsfrist: Bis und mit 29. August

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la faiiiite
(B.-G. 268.) " (L.P. 2680

Kt. Bern Konkursamt Bern-Stadt (2373/4)
Gemeinschuldner: Zoss, Adolf; Früchte und Gemüse, Zähringerstrasse

49, Bern. -
Datum des Schlusses: 13. August 1923.

Gemeinschuldnerin: Frau Weber-Trachsel, Emma, Strumpfwaren

und Parfümerien, Bern.
" Datum des Schlusses: 13. August 1923.

Kt. Zürich Konkursamt Thalwil (2379J/80S)
Gemeinschuldner:
Nachlass des Krebs, Peter, von und wohnhaft gewesen in Thalwil,

gewesener .Inhaber '.der Firma P. Krebs-Wirz, Kunststein- und Hartputzarbeiten,

Seestrasse 383, .Zürich 2.

Sohaub, Jakob, von Grossandelfingen, Wirt zum Adler, Thalwil.
Datum des Schlusses durch Verfügung des. Konkursrichters des

Bezirksgerichtes Horgen.vom 9. bzw. 4. August 1923.

Kt. Graubünden Konkursamt Chur (2381)
Gemeinschuldner:
A. G. Sägebrik Chur.
Kunz-Marai, Adolf, Chur.

Buchli-Kuoni, M., Chur.

Limacher, A,. Möbelhandlung, Chur.
Gebrüder Caflisch, Malergeschäft, Chur.

Wettstein-Dommänn, ,H., Altertümerhandlung, Chur.
Datum des Schlusses durch Verfügung des Kreisgerichtsausschusses Chur:

31. Juli.

Widerruf des Konkurses — Revocation de la faiiiite
(B.-G. 195, 196 und 317.) (L. P. 195, 196 et'317.)

Kt. Graubünden » Konkursamt Chur (2382)
Der unterm 31, Juli. 1922 über Rupf, Alois, Säger, Chur, früher

*• Herrenmühle Neu S. Johann eröffnete Konkurs ist zufolge Zustandekommens

eines Nachlassvertrages durch Verfügung • des Kreiagerichtsaus-

schusses vom 31. Juli 1923 widerrufen und der Gemeinschuldner in die
Verfügung über sein Vermögen wieder eingesetzt worden.

Konkursstelgerungen — Vente aux enchöres pubiiques aprös faiiiite
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)

Ct. de Vaud Office des Failiites du district de Lausanne (2383)
Le mercredi, 5 septembre, k 3 heures aprös-midi, en salle de Justice

de Paix, Madeleine 1, k Lausanne, l'office des failiites de Lausanne vendra
aux enchöres les immeubles que la succession de Bugnion, Edouard,
charpentier, possöde ä la Sallaz sur : Lausanne, au lieu dit Vennes-Val,
commune de Lausanne, savoir: scierie ölectrique, ateliers de. charpentier, jolie
villa et bätiment de ferme avec terrain d'une contenance totale de 57 a 11 ca.

Usine trös bien installöe comprenant borderau d'accessoires de fr. 67,000.
Estimation officielle et juridique fr. 250,000.
Les conditions de vente ainsi que la dösignation cadastrale des immeubles

sont döposöes, dös ce jour ä l'office des failiites, Chauderon 1, k Lausanne.
•

: >-> i • '

Nachlassverträge — Concordats — Concordati
i

Nachlassstundung und Aufruf zur Forderungselngabo
(L. P. 295-297 nnd 300.)

et appel aux crtanclers
-297 et 300.)

Les ddbiteurs ci-aprös ont obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les erdanejers sont iuvites i produire
ieurs crdances auprts du commlssaire dans
le ddlai (1x6 pour les prodnctions, sous
peine d'etre exclus des deliberations
relatives au concordat.

Une assemb!6e des cr6anciers est con-
voqu6e pour la date indiqo6e ci-dessous.
Les cr6anciers penvent prendre connals-
sance des pieces pendant ies dix joiirs
qui precedent l'assetnbl6e

Sursis concordataire
(B.-G. 295-

Den nachbenannten Schuldnern ist für
die Dauer von zwei Monaten eine
Nachlassstundung bewilligt worden,

j,
' Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre

Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie Im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären

Eine Giäublgerversammiung ist auf den
unten hierfür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten kOnnen während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden:

'Kt. Nidwalden Gerichtskanzlei Nidwaldeit (23411)
Schuldner: Konsumverein Stans.
Datum der Bewilligung der Stundung durch Beschluss des Konkursgerichts.

Nidwaiden: 4. August 1923.
Sachwalter: Das Konkursamt Nidwälden.
Eingabefrist: Bis und mit 31. August 1923 an das Konkursamt Nidwaiden,

in Oberdorf.

Gläubigerversammlung: Samstag, den 22. September 1923, nachmittags
2 Uhr, im Gasthaus zum Wilhelm Teil, in Stans.

; Frist zur Einsicht der Akten: Während 10 Tagen vor dieser Versammlung
beim Sachwalter. i "

Verhandlung über den Nachlassvertrag
(B.-G. 304 und 317.)

Deliberation Sur Phomologation de concordat
(L. P. 304 et 317.)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen

gegen, den Nachlassvertrag In der
Verhandlung, anbringen.

Les opposants an concordat peuvent
se präsenter ä l'audience pour faire valoir
leurs moyens. d'opposltion.

Kt. Zürich Bezirksgericht Andelfingen (2375)
Schuldner: Bucher,'G ottlieb, Hobelwerk, in Unterstammheim.
Tag, Stunde und. Ort der Verhandlung: Samstag, den 25. August,

vormittags 10 'A Uhr, vor Bezirksgericht Andelfingen.

Kt. Bern Konkurskreis Biet (2376)
Nachlassschuldnerin: Gebrüder Widmer, Büchsenmacherei, in Biel

und Neuenburg.
Gläubigerversammlung: Dienstag, den 28. August, vormittags 10 Uhr,

mi Bureau des Konkursamtes Biel.

Biel, den 15. August 1923. Der Sachwalter: Flückiger, Betreibungsb.

Kt. Solothurn Richteramt Solothurn-Lebern in Solothurn (2384)
Schuldner: Wyss, Johann, Handlung, in Langendorf.
Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Freitag, den 14. September,

vormittags 9 Yx Uhr, vor Amtsgericht Solothurn-Lebern, in Solothurn.

Bestätigung des Nachiassvertrages — Homologation du concordat
(B.-G. 308.) CL. P. 308.)

Kt. Graubünden Konkursamt Chur (2385)
Der Kreisgerichtsausschuss Chur bat mit Entscheid vom 31. Juli 1923

dem von Rupf, Alois, Säger, in Chur (früher Neu St.Johann) mit seinen
Gläubigern abgeschlossenen Nachlassvertrage die Genehmigung erteilt Der
Entscheid ist rechtskräftig.
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Handelsregister — Registre de commerce — Begistro di commerclo

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Bern — Berne — Berna

Bureau Fraubrunnen

1923.15. August. Die Käsereigenossenschaft Ruppoldsried-Waltwil, mit Sitz in
Ruppoldsried (S. H. A. B. Nr. 200 vom 13. Oktober 1920, Seite 1955), hat
in .ihrer Hauptversammlung vom. 6. Februar '1923 ihre Statuten revidiert und
dabei folgende Aenderungen der im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom
29. Januar 1887, Nr. 7, Seite.63.publizierten Tatsachen getroffen: Die
abgeänderten §§ lauten nun: § 9. Die Hauptversammlung der. Genossenschaft
besteht aus sämtlichen Mitgliedern derselben. Frauenspersouen können sich
an derselben durch Bevollmächtigte vertreten lassen. Derselben liegt ob: die
Wahl des Vorstandes, bestehend aus dem Präsidenten, dem Vizepräsidenten
und dem Sekretär. 2. Die Wahl von 2 Milchfeckern und des Kassiers. Der
übrige Teil bleibt unverändert. § 10. Die Wahlen geschehen jcweilen auf die
Dauer von 2 Jahren, usw. Der übrige Teil ist unverändert. § 11, Abs. 3.
Wer ohne hinreichende Entschuldigung einer Versammlung' nicht beiwohnt,
zu spät erscheint oder vor Schluss des Protokolls dieselbe verlässt, hat im
erstem Falle eine Busse von Fr.'l, in den andern Fällen von 50 Rp. zu be-'
zahlen. § 12, Abs. 2. Zu Beschlüssen über Revision der Statuten,
Auflösung und liquidation der Genossenschaft ist.die Zustimmimg von zwei
Dritteilen der sämtlichen Genossenschafter erforderlich, usw. Der übrige
Teil bleibt' unverändert. § 16.' Der Kassier besorgt die Einnahmen
und Ausgaben der Genossenschaft,' führt darüber gehörig Buchung
und legt.über seine Verhandlungen alljährlich im Mai Rechnung ab. Der.
übrige Teil von § 3, 4 u. 16, Abs. 2, 3 u. 4 fällt weg. § 19. Sämtliche Genossenschafter

sind verpflichtet, alle über ihren Hausbedarf entbehrliche Milch in
die Käserei abzuliefern; jedoch dürfen sie an ihre Verpächter die nötige Milch
zu Hause abgeben,' usw. Abs. 2 bleibt unverändert. § 23 fällt ganz weg.
§ 28. Zur Verzinsung und Amortisation des geliehenen Baukapitals sowie
zur Bestreitung aller übrigen Ausgaben der Genossenschaff hat jedes
Mitglied im Verhältnis seiner Milchlieferung beizutragen. Nichtlieferanten haben
einen Beitrag zu bezahlen', dessen Höhe alljährlich durch die Hauptversammlung

zu bestimmen ist, anlässlich der Rechnungspassation. Der Beitrag ist
spätestens bis 1. März j°den Jahres für das verflossene Jabr zu entrichten,
erstmals -1923. Säumige sind'durch den Kassier zur Zahlung aufzufordern.
Wer den Beitrag während 2 Jahren nicht bezahlt, kann durch die Hauptversammlung

ausgeschlossen werden. § 31 fällt ganz weg. Datum der revidierten
Statuten: 6. Februar, 19. und 13.:März 1923. In der Hauptversammlung vom
28. April 1922 wurden zu neuen Mitgliedern des .Vorstandes gewählt: als'
Präsident: Fritz Wyss, von Wengi, Landwirt, in Waltwil; als .Vizepräsident:
Emst Zwahlen, von Matten bei Interlaken, Pächter, in Waltwil.' Aus dem
Vorstand scheiden aus: Jakob Moser, Präsident, und Gottfried Gisiger,
Vizepräsident.

Bureau Fruligen
Zündhölzchenfabrikation, Uhrsteinbohrerei. — 16.Au-

gust. Verfügung des Handelsregisterführers von Frutigen, gestützt auf Art. 28,
Ziffer 2 der Handelsregisterverordnung vom 6. Mai 1890:

Die.Firma Joh. Salzmann, Zündhölzchenfabrikation und Uhrsteinbohrerei,
mit Site an-Reinisch, Frutigen (S. H. A/ B. Nr. 77 vom 27. Februar
1903, Seite 305), wird infolge Todes des Inhabers von Amtes wegen
gestrichen. •

Luzern — Lucerne — Lucerna
1923. 13 August. Eisenbahner-Baugenossenschaft Luzern, mit Sitz in

Luzern (S. H. A. B. Nr. 60 vom 13. März 1923, Seite 515 und dortige Verweisung).

An Stelle der zurückgetretenen Gustav ,.Gilli und Fritz Mumenthaler
wurden als Beisitzer in den Vorstand gewählt: Franz Dittli, Gepäckarbeiter,
von Amsteg, und Fritz Heiniger, Lokomotivheizer der S.B.B., von Eriswil
(Bern)j-beide wohnhaft in Luzern.

13. August. Schweizerische Nationalbank (Banque Nationale Suisse)
(Banca Nazionale Svizzera), Aktiengesellschaft, mit Hauptsitzen in Bern und
Zürich und Zweigniederlassung in Luzern (S. H. A. B. Nr. 111
vom 13. Mai 1922, Seite 937 und dorige Verweisung). Die-Kollektivprokura
des Emst Grob ist erloschen. Dagegen erteilte der Bankausschuss an Karl
Reimann, von Einsiedeln, in Luzern, Kollektivprokura für die Zweiganstalt
Luzern.

Glasmalereien, Kunstverglasungen usw. — 13. August..
Inhaber der Firma Eduard Renggli, Luzernische Glasmalerei, in Luzern, ist
Eduard Renggli, von und in Luzern. Glasmalereien und Kunstverglasungen •

für alle Zwecke; Restaurationen alter Glasgemälde, Expertisen. Vonmattstrasse

46.

Weinhandlung. — 14. August. Die Firma P. Guerra, Weinhandlung,
in Luzern (S. H. A. B. Nr. 4 vom 6/ Januar 1923, Seie 48 und dortige
Verweisung), hat ihr Domizil nach der Baselstrassc Nr. 24 verlegt.

Restaurant. — 14. August Inhaberin der Firma Frau Ida Guerra-
Zieche, in Luzern, ist Frau Ida Guerra geb. Zieche, von'Ravenna (Italien),
wohnhaft in Luzem. Betrieb des Restaurant zur Eisenbahn. Baselstrasse
Nr. 24.

14. August Metzgermeisterverein der Stadt Luzern, Genossenschaft, mit
Sitz in Luzem (S. H. A. B. Nr. 3 vom 5. Januar ,1923, Seite 33 und dortige
Verweisung). An der Generalversammlung vom 18. Februar 1923 wurde an
Stelle von Eduard Maurer neu als Beisitzer in den Vorstand gewählt: Georges
Schwarz, Metzgermeister, von Egerldngen (Solothum), in Luzern.

Solothum — Soleure — Soletta

Bureau Olten-Gösgen

1923. 16. August. In die Kollcktivgesellschaft unter der Firma Bisquits-
fabrik Trimbach-Olten, Gebrüder Wemli, in Trimbach (S. H. A. B. Nr. 254
vom 6. Oktober 1920 und dortige Verweisungen), ist Emst Baumann,
Kaufmann, von Schafisheim, in Ölten, bisheriger Prokurist der Gesellschaft,
eingetreten, damit zerfällt dessen Prokura. Die Firma wird abgeändert in: Gebr.
Wemli & Co., und ebenso die Natur des Geschäftes in: Fabrikation und
Vertrieb von' Biscuits, Waffeln und Bonbons.

Weinhandlung und Bierdepot. — 16. August. Heinrich Hem-
pele, Kaufmann, von und in Ölten, und Hans Roth; Kaufmann, von Stallikon,
in Ölten, haben unter der Firma Hempele & Roth, in Ölten, eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1.' Mai 1923 begonnen hat. Weinhandlung

und Bierdepot. Leberngasse 15.

Appenzell A.-RJÜ. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.

Wirtschaft und.Bäckerei. — 1923. 16. August. Die Firma
Jakob Kast, Wirtschaft und Bäckerei, in W a 1 d (S. H. A. B. Nr. 34 vom 3. Fe¬

bruar 1921, Seite 263), wird infolge Todes des Inhabers und Eröffnung der
.konkursrechtlichen Verlassenschaftsliquidation von Amtes wegen gelöscht.

Papeterie, Spielwaren, Buchbinderei. — 16. August.
Inhaber der Firma Carl. Oertle-Rohner, in Teufen, ist Carl Oertie, von und
wohnhaft in Teufen. Papeterie und Spielwarenhandlung, verbunden mit
Buchbinderei. Dorfplate.

16. August. Die Genossenschaft unter der -Firma Milchproduzenten-
Genossenschaft Schönengrund u." Umgebung, mit Sitz in Schönengrund (S. H.
A. B. Nr. 12 vom 12. Januar 1921, Seite 91), hat in der Hauptversammlung
vom 27. Januar 1923 ihre Auflösung beschlossen. Die Liquidation ist durch
den Vorstand bereits durchgeführt worden und die Firma daher erloschen.

16. August. Genossenschaft unter der Firma Milchproduzenten-Genossenschaft
Herisau und Umgebung, mit Site in H e r i s a u (S. H. A. B. Nr. 175 vom

7. Juli 1920, Seite 1311). -Aus dem Vorstande sind der. bisherige Präsident
Robert Birchler, der Vizepräsident August Diem, der Aktuar Johannes
Frischknecht, sowie die Beisitzer Heinrich Gähler und Jakob Keller ausgeschieden;
die Unterschriften • der drei Erstgenannten sind erloschen. Der Vorstand setzt
sich nun aus folgenden Mitgliedern zusammen: Ernst Jakob Frischknecht,
von Schwellbrunn, in Waldstatt, Präsident (neu); Johann Jakob Wehrlin, von
Bischofszell (Thurgau), in Schwellbrunn, Vizepräsident (neu); Johann Ruosch,
von Appenzell, in Herisau, bisher Besitzer, nun Aktuar; Johannes Brunner,
von Hemberg (St. Gallen), in Herisau, Kassier (bisher); Albert Knellwolf,
von und in Herisau.(neu); Jakob Wirth, von Hundwil, in Herisau (neu), und
Heinrich Gähler, von Urnäsch, in Herisau (beim Ramsenhof) (neu), letztere
drei Beisitzer, alle sieben von Beruf Landwirte. Der Präsident oder der
Vizepräsident führen kollektiv mit' dem Aktuar die rechtsverbindliche Unterschrift
für die Genossenschaft •

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Mercerie, Bonneterie, Kinderartikel, Spielwaren
usw. — 1923. 15. August. Inhaberin der Firma Rosa Züllig, in St.Gallen C,
ist Rosa Züllig, von Romanshom, in St Gallen C. Mercerie, Bonneterie,
Kinderartikel, Spielwaren, Zigarren, Wolle. Webergasse 22, St Gallen C.

15. August Inhaber der Firma Jakob Frey, Sägerei & Holzhandlung, in
Azmoos (Gde. Wartau), ist Jakob Frey, von und in Azmoos. Sägerei und
Holzhandlung. Gatina-Azmoos. Die Firma erteilt Prokura an Oswald Frey,
von und in Azmoos.

15. August Die Inhaberin der Firma Fink-GuPs Konfektionshaus, Herren-
und Knabenkleider, und Manufakturwaren, in St. Gallen C (S. H. A. B. Nr. 111
vom 15. Mai 1923, Seite 964), hat das Geschäft (Abteilung Manufakturwaren)
von ' St Leonhardstrasse 10 nach Rorschacherstrasse 46, HL, St Gallen C,"
verlegt.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau d'Echallens

1923. 16aoüt. Souslaraison socialeNotivelle laiterie dePoliez-le-Grand,il est
fonde une soci6t6 cooperative ayant pour but de mettre en commun le lait
produit par les vaches des membres de la society, pour le veudre, le fabriquer
ou en tirer parti de toute autre maniere. Son siöge est k Poliez-le-Grand,
son but n'est pas lucratif.' Sont reconnus socibtaires les • particuliers qui
ensuite de leur admission ont signe les presents Statuts et s'y cohformeront,
ainsi qu'ä ceux de la Federation Laitierc k laquelle la soci6t6 adhbrera. Les
proprietaires ou autres personnes domicilies dans la commune qui ddsireiit
entrer comme societaires, devront en faire la demande par 6crit au president
de la soci6t6. Celui-ci devra presenter cette demande k la prochaine assemblbe
generale, k laquelle seule est r6serv6e le droit d'admettre des nouveaux
membres. Tout membre nouvellement admis payera h la soci6te, k son entree,
une somme fixe de dix francs plus la part lui advenant de l'actif social net,
d'apres le bilan du compte du dernier exercice 6coul6. Ce bilan sera bas6
sur la valeur v6nale de tous les bien meubles et sur la valeur cadastrale des
immeubles appartenant k la societe aprbs deduction des dettes. La soci6t6
pourra admettre d'autres membres comme temporaires; ceux-ci devront aussi
se conformer entierement au present rbglement, mais n'auront aucun droit
aux meubles ni aux immeubles de la soci6t6; ils payeroiit la finance de cinq
francs d'entr6e et le 1 % de plus que les societaires sur la valeur du lait qu'ils
apporteront k l'6tablissement, et particijperont k tous" les frais d'entretien
comme tous les autres associbs. Le fermier, le consommateur de fourrages,

,1'usufruitier d'un soci6taire devra porter son lait aux mömes conditions que
le proprietaire qui en est du reste responsable. Le propri6taire ne pourra

; toutefois etre exclu dc la soci6t6 pour une faute commise par ceux-ci; il pourrä
se r6server du lait pour l'usage de sa famille.' Les organes de la societe sont:
a) l'assembl6e g6n6rale; b) le comit6; c) la commission de verification'des
comptes. L'assembl6e generale est composee de la totalite des societaires
et des membres temporaires de l'association. Toutefois les membres temporaires

n'auront pas voix d61ib6ratrice pour toutes les questions se rapportant
aux immeubles de la societe ainsi qu'ä 1'admission ou k l'exclusion des
societaires. La societe est administr6e par un comite de trois k cinq membres,
riomm6 par l'assembiee g6n6rale pour deux ans et r661igible. Le president
et le secretaire r6unis ont la signature de la societe. L'actif social se compose
des meubles et ustensiles servant k la reception du lait ainsi que les immeubles
que la societe possbde ou pourrait acqii6rir par la suited Les dettes de
l'association sont garanties par l'actif social ainsi que par 1'ensemble des societaires
solidairement entre cux; sont reserv6es les dispositions de l'art. 694 du Code
f6d6ral des obligations. Si un associe n6glige ou refuse pendant .deux ans
de payer ce qu'il doit k la societe, il sera invite de r6gler avec le boursier dans
les dix jours et s'il n'a pas sold6 sa dette dans ce d61ai, il sera exclu de la soci6t6
en perdant tous ses droits d'associe. Les frais d'entretien des meubles et des
bätiments de la soci6t6 seront supportes par tous les membres de la societe
et l'assembl6e g6n6rale etablira le mode de les percevoir. Si la soci6t6 dbeide
d'amortir ses dettes, l'assemblbe g6n6rale pourra hausscr le droit d'entrbe
proportionnellement au taux d'amortisscment. L'un des frbres indivis ou les
enfants d'un soeibtaire expulsb de la soci6t6 pour fraude ou tout autre dblit
au prejudice de celle-ci, pourront 6tre admis ä lui succbder s'ils sont reconnus
innocents, en payant la finance d'entrbe rbglementaire. Au dbebs d'un membre
de la soci6t6, son droit de soeibtaire passe k ses hbritiers en ligne directe qui
peuvent en jouir pendant leur indivision. En cas de partage, un seul des co-
partageants conservera le droit de soeibtaire s'il est agr66 par la soci6t6. Si

un assoeib meurt.sans postbritb, sa part de. l'actif social reste la propri6t6
de la soci6t6, et s'il laisse une veuve, celle-ci pouiTa jouir des droits de son
dbfunt mari pendant son veuvage. » Dans le cas oü un membre deviendrait,
par succession ou de quelque autre manibre, propribtaire d'un droit k la soeibtb

supbrieur k une part, il sera tenu de faire aJbandon k la socibtfe de l'excbdent
de cette part sans indemnity. Un soeibtaire venant ä quitter la locabtb devra
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sviser le comitb par une lettre qui sera protocolbe s'il desire rester membre
de la socibtb. Dans ce cas, il s'engage k participer aux frais d'achat de meubles

et d'immeubles que la socibtb pourrait acqubrir ainsi qu'aux amortissements.

qu'elle pourrait opbrer, sinon il est considere comme dbmissionnaire. Si un
associb demandc k se retirer de la socibtb, il pourra le faire en tout temps
moyennant avis bcrit au comity trois mois avant la fin de l'exercice comptable,
mais il perdra ses droits ä l'avoir social et payera sa part du deficit qui pourrait
exister, dans le bilan de la socibtb, k sa sortie. En cas de dissolution, les bbnb-
fices ou les pertes que la socibtb pourrait avoir dcvront.ötre rbpartis entre
les societaires par bgales portions. Les Statuts ont etb adoptes en assemble
gbnbrale du 24 mai 1923. Le comitb est composb comme suit: Auguste
Mermoud. de Poliez-le-Grand, y domicilii, agriculteur, president; Henri Gau-
dard, d'Echiallens, domicilii ä Poliez-le-Grand, agriculteur, secretaire; Francois

Menbtrey, de Policz-le-Grand, y domicilii, agriculteur, vice-pr6sident-
caissicr.'

Bötail et vins. — 16 aoüt. Le chef de la maison Lbon Panchaud, k
Echallens, est Lbon, fils de Maurice Panchaud, de Poliez-le-Grand, domicilii
& Echallens. Commerce de b6tail et vins.

16 aoüt. La. socibtb cooperative Society de fromagerie et laiterie de

Bretigny-sur-Morrens, dont le siöge est k Bretigny-sur-Morrens (F. o. s.
du c. du 12 juin 1889, n° 106, page 624); fait inscrire que dans son assemblbe
generale du:31 janvier 1923; eile a apporte la modification suivante dans son
comitb: Lucien Chatclan, de Bretigny-sur-Morrens, y domicilie, agriculteur,
est nomm6 en quklit6. de secretaire, en remplacement de John Chatelan, qui
reste membre du comite. Est radi6: Ernest Chatelan, d6c6d6. •

Gen! — Genfeve — Ginevra

Mecanicien-blectricien, etc.— 1923. 15 aoüt. Le chef de la maison
Henri Alder, k Plainpalais, est Henri Alder, dc Geneve, y domicilie. Mbcani-
den-61ectricien, sp6cialiste pour 6quipement 61ectrique des automobiles.
23, rue du Stand.

Epicerie, etc. — 15 aoüt. Le chef de la maison Salvatico Pierre, ä
Gen6ve, est Pierre-Antoine Salvatico, de nationalite italienne, domicilie ä
Gen6ve. Commerce d'6pieerie, primeurs et vins. 13, rue des Päquis.

Marchand-tailleur. — 15 aoüt. .Les locaux de la maison Robert Keck,
marchand-tailleur, k Genbve (F. o. 's. du c. du 15 juillet 1918, page 1162),
sont: 8-10, Boulevard James Fazy.

15 aoüt. La Socl6t6 Imtnoblllbre de la Place Longemalle, societe anonyme
etablie ä Gen6ve (F. o. s. du c. du 31 mars 1917, page 532),' a, dans son as-
sembl6e g6n6rale extraordinaire du 30 juillet 1923, dont proces-verbal authen-
tique a btb dressb par M® Ad. Picot,.notaire, ä Gen6ve, modifi6 ses statuts
en ce sens qu'elle a r6duit son capital social de trente-sept mille francs ä trois
mille sept cents francs (fr. 3700) par la reduction du montant de cliacune
des 74 actions, formant ledit capital, de fr. 500 k fr. 50. Les statuts ont, en
outre, 6te modifies sur un autre point rion soumis k publication. Dans son
assembl6e g6n6rale ordinaire du möme jour, la societe a nomm6 comme seul
administrates, avec signature sociale,. Humbert S6siano, r6gisseur, de
Plainpalais, au Petit-Saconnex, en remplacement de Dr Fr6d6ric Guyot, dbmission-
naire, lequel est radi6 et ses poiivoirs eteints. Sibge social actuel: Boulevard
Georges Favon 8.

JET. Grabella
Emprunt de fr. 670,000 du 4 döcembre 1913 en 1« rang dTiypothöque.
Les porteurs de delegations de cet emprunt sont convoqubs en assembles

generale qm aura.lieu mardl, 4 septembre prochain, k 3 heures, au local de la
Bourse, Galeries du Commerce, Lausanne.

Ordre du jour: Instructions a donner au gbrant de la grosse en vue
de la vente aux enchöres des immeubles hypothbqubs.

Les cartes pour cette assemblbe seront dblivrbes au Comptoir d'Escompte
de Genöve, Siöge de Lausanne, Rue du Lion d'Or 6, sur presentation des
delegations. (V 2022)

Societö Anonyme, Fabrique Le Phare, au Locle
En conformlte. de l'ordonnance f6dbrale du 20 fbvrier 1918 sur la commu-

nautb des crbanciers, les porteurs d'obligations de PEmprunt de fr. 600,000
de 1914, rbduit k fr. 561,500, sont convoquös en assemblbe gbnbrale pour le
mardi, 4 septembre 1923, ä 16 heures, au Locle, Hötel des trois Rois, avec
l'ordre du jour ci-aprös:

1. Nouvelles propositions du conseil d'administration:
a) de supprimer en 1923, 1924, 1925 tous amortissements prbvus au plan

d'amortissement de l'Emprunt obligataire;
b) de diffbrer le paiement de l'intbröt dee obligations pendant 3 ans, dös

le 15 avril 1923.

L'assemblöe gbnbrale doit en outre dire k laquelle des modalitbs ci-aprös
eile donnera la prbfbrence, si eile aeeepte la-proposition elle-möme.

Premiöre modalitb: II sera dblivrb en behänge des coupons d'in-
tbröts des obligations affbrents k ces 3 annbes, des bona d'arrbrages reprö-
sentant leur valeur integrale et ainortissable suivant les ressources de l'entre-
prise.

Deuxibme modalitb: Les coupons d'intbröts des obligations ne
seront pas öchangbs contre des bons d'arrbrages, mais ils seront payables
suivant arrangement particulier et k des conditions k determiner.

Les decisions k prendre stir cet ordre du. jour. nbcessitent une majoritb
des trois-quart du montant de l'Emprunt en circulation. II est done expresse-
ment recommandb aux intbressös qui ne pourraient pas assister personnelle-
ment k l'assemblbe de se faire reprbsenter, en envoyant une procuration en
temps utile.

Les cartes d'admission k l'assemblbe gbnbrale seront. d61ivr6ea jusqu'au
3 septembre 1923, k midi, sur justification de propribtb des obligations au
möge social au Locle, ainsi qu'k l'entrbe de la salle des deliberations, le jour
de l'assemblbe, en produisaat les titres ou un certificat de banque indiquant
les numöros des litres. (V 201»)

Le Locle, le 15 aoüt 1923. Le conseil d'administration.

HMHrTfl - Partie m oilidelle - Parte w niiale
Belgique

Rbglementation des operations en devises et valeurs
Le aMoniteur» beige du 11 aoüt 1923 a publib 1'arröte royal suiyant:
Art. 1er. — Toute opbration en devises et valeurs btrangöres doit ötre

faite par l'intermbdiaire d'un btablissement ou d'une des personnes autorisbes,
• comme prevu k l'article 4.

Ces btablisscments et personnes autorisbs devront, avant de donner suite
aux demandes de change, s'assurer qu'il s'agit de dettes rbsultant d'qpbrations
commerciales.

Les demandes de change doivent faire l'objet d'une lettre signbe par le
requbrant avec documents k l'appui.

Art. 2. — II est interdit d'aeheter au comptant ou k terme des devises
btrangöres, sauf pour payer le montant de materiel ou marchandises importbs
effectivement en Belgique k l'exclusion de toute valeur constituant un placement

k court ou long terme k l'btranger.
Tout achat fait poür toute autre cause devra ötre autorisb prbalablement

par le ministre des finances.
II est interdit bgalement k qui que ce soit d'expbdier ou transporter

hors de Belgique des marchandises, des titres, des coupons -ou des espbees
dont la contre-valeur ne ferait pas l'objet d'une remise en Belgique de francs
ou de devises btrangöres.

Art. 3. — Les titulaires d'un compte courant en banque ouvert soit en
francs, soit en monnaie 6trang6re, ne peuvent bmettre aueun chöque sur leur
compte destinb k ötre nögoeib k l'btranger ni mettre leur avoir k la disposition
de personnes rbsidant hors de Belgique si ce n'est .pour .liquider des dettes
rbsultant d'operations commerciales düment btablies.

Art. 4. — Les bahquiers, les agents de change et gbnbralement toutes
personnes faisant le commerce de devises btrangöres doivent ötre munis,
-avant le 20 aoüt prochain, d'une autorisation du ministre dp finances.

Cette autorisation, toujours rbvocable, est subordonnbe aii dbpöt d'un
cautionnement k fixer par le ministre des finances.

Art. 5. — Iis sont astreints k la tenue d'un registre dont la forme est
\ dbterminbe par le ministre des finances et sur lequel ils inscrivent, jour par
jour, sans blanc ni interligne, chacune des operations effectubes.

Doivent egalement ötre inscrits sur ce registre, les ordres donnbs en
Belgique pour la vente ä l'btranger de francs ou devises en francs contre monnaies
ou devises 'btrangöres.

Art. 6. — Toute firme ou personne ayant re?u l'autorisation prbvue
ä l'article 4 doit envoyer tous les jours äu ministöre des finances le relevb

integral des achats et des ventes de devises effectubs sous quelque forme
que ce soit, pendant la journbe.

La forme de ce relcve est dbterminbe par le ministre des finances.
Art. 7. —II pourra ötre proebde k des investigations des livres, de la cor-

• respondance et de'!tous les documents comptables des.firmes et personnes
visbes k l'article 4,' au cas oü des indices prbeis et concordants permettraient
de prbsumer que les relevbs fournis sont insuffisants.

i Art. 8.'— Les infractions au present arrötb seront punies conformbment
aux prescriptions de l'article 3 de la loi'du 25 janvier 1923.

Art. 9. — Notre premier ministre, ministre des finances, est.charge de

l'execution du prbsent arröte,1qui entrera en vigueur le jour de sa publication.
La Legation de Suisse k Bruxelles öcrit k ce süjet ce qui suit:
Le aMoniteur» du 11 aoüt publie l'arrötö royal ci-dessus, remettant

en vigueur des dispositions qui avaient btb abrogbes au sujet de l'exportation
de l'argent et des valeurs et btablissant de nouvelles mesures en vue de rbgle-
menter le commerce des devises btrangöres. Cet arrötb a btb promulgub k
la suite de la baisse que le franc beige a'subie ces derniers temps.

Cette'baisse s'est produite non seulement ä l'bgard du dollar, de la livre
et du fränesuisse (celui-ci estmontb ä uh certain moment jusqu'äfr. beiges 4.30),
mais aussi vis-ä-vis du franc franqais qui a atteint le cours de 125.

Si la baisse envers le premier groupe de devises pouvait ötre attribuöe
jusqu'ä un certain point ü la situation politique et ä la question des reparations,
on ne saurait s'expliquer une.difförence si marqube entre le franc beige et
le franc frangais.

II est vrai que la Belgique est tributaire de l'importation pour son alimentation

dans des proportions beaucoup plus grandes que la France. Mais cette
situation n'est pas nouvelle etparaitötre cette annbe prbdsbment fort attbnube
comparativement au passb. L'agriculture beige a fait des efforts efficaces

pour intensifier et sblectionner sa production en bib. On prbtend que son
cheptel a atteint de noüveau les chiffres d'avant-guerre.

En ce qui concerne l'inflation, rien ne justifie la baisse du franc beige.
La circulation n'a pas augmentb, au cdntraire,- on vient justement de prendre
des mesures en vue du remboursement ä.la Banque Nationale des avances
qu'elle avait faites pour le rachat des marks. La presse observe qu'en
Belgique on est loin d'atteindre, möme proportionnellement, aux chiffres des bons
du trbsor eh circulation en France. .11 faut ajouter que la .rentrbe des impöts
marque une progression constante et que les industries beiges. travaillent
actuellement en plein.

A dbfaut d'autre explication k la chute du franc beige, on parle ouverte-
ment d'une manoeuvre opbrbe par un certain groupe de financiers. Celui-ci
s'attaquerait ä l'blbment le plus faible du binöme France-Belgique, en vue
d'impressionner l'opinion publique et obtenir ime modification ä la politique
prätiqube vis-ä-vis de l'Allemagne.

On fait observer que la manoeuvre a rbussi en partie, car beaucoup de
Beiges onit btb pris de panique et un fort exode de capitaux s'est produit,
aggravant ainsi la situation.

L'arrötb dont il est question plus haut vise justement k enrayer cette
exportation prbcipitbe des capitaux beiges.

Une autre rbponse ä la prbtendue manoeuvre de la finance btrangbre
a btb celle d'un groupe financier fran^ais qui s'est dbclarb disposb ä accorder
k la Belgique une avarice de plus de 400 millions.

Internationaler Postgiroverkehr. — Service international des virementa postanx,
(U&erweiswngtkurse vom 18. August on1) — Cours de reduction ä partir du 18 aoiu')

Belgiqae fr. 25. —; Dfinemiark Fr. 103. —: Deutschland FT. —.0002; Italie fr. 23.75;
Oerterrelch Fr. —.008; Grande-Bretagne fr. 25.50.

') Abwelchnngen nach den Schwankungen vorbehalten. — *) Sanf adaptation anx
flnctnatlons.
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Annoncen -Regie:
PUBUCITAS A. O. 'Anzeigen - Annonces - Annunzi 'Rlgte des annonces:"

PUBMCITAS S.A.

Schweizerische

Wig m zehnten ordentlictien Generaiverjammlnno to Hem Aktionäre

auf Freitag den 28. September 1928, nachmittags 8 Uhr
Im Sitzungssaale der Schweizerischen Bankgeselisehaft

Bahnhofstrasse 45/111, Zfirlch
Verhandlungsgegenstände:

1,- Abnahme und Genehmigung des Geschäftsberichtes, der
Bilanz und der Gewinn- und Verlustrechnung des Geschäfts-

6'hres 1922/23, sowie des Berichtes der Rechnungsrevisoren.
echarge-Erteilung an Verwaltung und Geschäftsleitung.

3. Vollmachterteilung an den Verwaltungsrat zumErwerb eigener
- Aktien Serie A und B, zwecks Amortisation.

!4: Wahl der Kontrollstelle.
Die zur Teilnahme berechtigenden Karten sind gegen Ausweis über

den Aktienbesitz vom 20. bis 27. September 1923, abends, an den
Wertschriftenkassen der Schweizerischen Bankgesellschaft in Zürich und
Winterthur zu beziehen, wo auch die Geschäftsberichte während der
gleichen Zeit in Empfang genommen werden können. (3166 Z) ;2321

Zürich, den-15. August 1923.

Schweizerische Handels- und Industrie-Gesellschaft für Brasilien
Der Präsident des Verwaltungsrates: Dr. R. Ernst.

EBUtO A.-G. Glarus
Einladung zur ordentlichen Generalversammlung

auf Mittwoch, den 29. August 1928, nachmittags 2% Uhr
im Hause Bahnhofstrasse 5, I. Stock, in. Zürich 1

TAGESORDNUNG: i.
1. Abnahme und Genehmigung des Geschäftsberichtes und der

Bilanz per 30. Juni 1923.
2. Entgegennahme des Berichtes der Kontrollstelle und

Entlastung des Verwaltungsrates.
3. Beschlussfassung über die Verwendung des Geschäftsresultates.
4. Wahl des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle. '
5. Verschiedenes. -2341 (1900 Gl)

Bilanz und Rechnung über Gewinn und Verlust samt Revisorenbericht

liegen vom 20. August 1923 ab zur Einsicht der Aktionäre im
Bureau des Herrn Dr. D. Streift Glarus auf.

Stimmkarten können vom 24. August bis 28. August, abends, im
Bureau des Comptolr d'Escompte de Geneve, Sitz In Zürich 1, unter Ausweis

des Aktienbesitzes bezogen werden. -
" ; •

Glarus, den 15. August 1923.
Der Präsident des Verwaltungsrates:

W. Boeder.

ü.
Messieurs Ies actlonnalres sont convoquös en

assemble gänärale ordinaire
pour le Iundi 8 septembre 1923, i 15 heures, au slige social,

ORDRE DU.JOUR:
1. Lecture du rapport du consell d'administratlon.
2. Lecture du rapport du vörlficateur des comptes.
3. Votatlon sur les conclusions'de ces rapports.
4. Modifications aux Statuts.
6. Augmentation du nombre des administrateurs.
6. Votatlon sur la tansformatlon des actions nominatives en actions au porteur.
7. Nomination du consell d'admlnlstration. '

8. Nomination du vdriflcateur des comptes.
9. Propositions individuelles.

Pour assister ft I'assembiöe, Messieurs les actlonnalres sont prlös de döposcr leurs
tltres, on cetlflcats'de döpöts, avant I'assemblöe an slige social, oü le bilan, le compte
de profits et pertes et le rapport duvöriflcateur des comptes seront ä leur disposition

dis le 20 aoüt 1923. (6286 X) ;2337

i CO. A a,

8 Uhr
Zürich 2

Einladung zur ordentlichen Versammlung der Aktionäre
auf Freitag, den 81. August 1928, nachmittags

|n nnser Geschäftshaus, Dreikdnigstrasse 18,
TRAKTANDEN:

1. Abnahme der Berichte des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle
über das Rechnungsjahr 1922/23.

2. Genehmigung der Jahresrechnung und Entlastung der
Verwaltung.

3. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
4. Wahl von 2 Rechnungsrevisoren für 1923/24.
5. Wahl des Verwaltungsrates.
6. Verschiedenes.

1

Bilanz und Bericht liegen ab 15. August im Bureau der Gesellschaft

in Zürich für die Herren Aktionäre zur Einsicht auf. ,2339

Wädenswll, 16. August 1923.
Per Verwaltungsrat.

Internationale Transporte
Gebrüder weiss Breoenz

Buchs, St. Margrethen, Romanshorn, Wien
Bludenz, Feldkirch, Dornbirn, Lindau

Fachgemässe Verzollungen
Feste Transportübcrnahme nach allen Richtungen
Regelmässige Sammelverkehre nach
Wien, Polen und Ungarn ab St.Mar¬
grethen und Bucha sowie in
umgekehrter Richtung, ferner nach
Sachsen und der Tschechoalovakei ab
Romanshorn u.' Lindau. SpezialVerkehr
nach und von Italien.' Grosse'Lagerräume

und Lagerplätze 'mit Geleiseah-
achlQsaen in Romanshorn und Wien

trsann im FraehiKrhchr
SOCIETA ITALI&M DI SERVIZIMARITTIMI
Wöchentlicher Verkehr von Genua und Neapel nach

Regelmässige Abfahrten nach der
2312

und den Mittelmeer-Häfen
General- Vertretung:

Schweiz-Italien ll.-fi. Zürich
• Bahnhofsti'asse 80

J Filialen: Basel - Genf - Lugano - Luzern - St. Gallen
Regelmässige Sammclverkehre nach Genua

BBec5aaa«aragsruf
Hechtlich'begründete Forderungen an die:

oraphitiverke n. 6. /Woltern in Lie. und

Eiekirooarhon 8. 6. lliedergiait in lie.
sind bis 31. August 1923 dein Liquidator
J. Heusser-Stauh, Uster, anzumelden.

Rechnun^sruf
Die Kollektivgescllschart Berta Fr&res,

Südfrüchten hand lung, in Bern, hat sich im allseitigen
Einverständnis der Teilhaber aufgelöst und 'es wurde
der Unterzeichnete als Liquidator bezeichnet.'' Zwecks
Feststellung der Aktiven und Passiven wird ein
Inventar aufgenommen, und es werden sowohl die
Gläubiger wie auch die Schuldner der genannten Firma
mit Einscbluss der Bürgschaftsgläubiger hiermit hötlich
aufgefordert, Ihre Forderungen bzw. Schulden beim
unterzeichneten Liquidator bis und mit 25. August 1923
unter Angabe der betr. Beweismittel schriftlich
anmelden zu wollen. ' • ,2265

Bern, den 6. August 1923.

Berla Frferes in Llq.t
Maybach, Notar.

für

Financiers

Meute o.

industrielle

finden im

Mweuhiiii

die weiteste und
wirksamste Verbreitung

Annoncen-Regie

PUBLICITAS
SüiwGizeriscüß

AcMsellsM

Hotel-
angestellte finden durch
Vcröftentlichung Ihres
Gesuches in der Feuille
d'Avls de1 Montreux i am
schnellsten und sichersten

Stelle
in Montreux

t. •

oder Umgebung. Sich zu
wenden an I

PUBLICITAS A.G.
ftjwm ABDOnctD-ExDtditiSD

BflrgschansgenosseiiSGhall liir Landarbeiter

und melnflaiiern in Brugg

Ordentliche Generalversammlung
Samstag den 25. August 1928, um 18 Uhr 80

:im'Hotel Bahnhof In Brugg
TRAKTANDEN:

1. Protokoll.
2. Geschäftsbericht pro 1922/23.
3. Jaliresrechnung pro: 1922/23.
4. Hilfsfonds für Klein- und Schuldenbauern und landwirtschaftliche

Arbeiter. ' (1412 A) ;2315
5. Verschiedenes.

Per Vorstand.

caisse de garantle llnancifire pour ouuriers

agricoies ei penis paysans a Brougg

Assemble« generale
samedi, 25 aoüt .1923, ä 13 heures 30

ü l'Hötel Bahnhof,, ü Brougg
ORDRE DU JOUR:

1. Procös-verbal.
2. Rapport de gestion pour l'exercice 1922/23.
3. Comptes de 1922/23.
4. Fonds de secours pour petits paysans et agriculteurs obäräs,
5. Divers. (1413 A) ;2316

Le eomitd.
Buchdruckerei POCHON-JENT k BÜHLER in Bern — Imprhneri« POOHON-JENT k BÜHLER ä BerneJ


	

